
BALLISTIC TIP® LEAD FREE 22 CAL (.224") SPITZER RIFLE BULLETS -
NOSLER, INC. BALLISTIC TIP LEAD FREE 22 CAL (0.224") 40GR
SPITZER 100/BOX

Suitable for use in all lead-free zones or shooting ranges that require
non-magnetic bullets, the Ballistic Tip Lead-Free™ (BTLF) bullet is everything
that varmint and predator hunters expect from a Ballistic Tip®, in a lead-free
design. At the heart of the BTLF bullet is Nosler’s exclusive Fragmenting Copper
Core Technology™, which when initiated by its metallic-colored polymer tip (color
coded by caliber) upon impact, exhibits rapid expansion for absolute
displacement of the target. The ultra-thin copper jacket and flat base design
assures structural integrity in flight and bench-rest accuracy at ultra-high
velocities. Engineered for the same quality and performance that the Ballistic
Tip® has made famous for over 25 years, the BTLF bullet, combines immediate
and complete fragmentation with match grade accuracy for the ultimate lead-free
varmint bullet. NOTE: Requires a Minimum 1-12" Twist

Ballistic Tip Lead-Free Bullets .22 Cal 40gr Spitzer

Attributes

Name: NOSLER, INC. BALLISTIC TIP LEAD FREE 22 CAL (0.224") 40GR SPITZER 100/BOX
Manufacturer: NOSLER, INC.
Product no.: 749010399
Mfr. No.: 45160
Ballistic Coefficient (G1): 0.220
Brand Style: Ballistic Tip Lead Free
Bullet Style: Spitzer
Caliber: 22 Caliber
Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224
Grain: 40
Sectional Density: 0.114
Quantity: 100
Delivery weight: 0.272kg
UPC: 054041451604

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für BALLISTIC TIP® BLEIFREIE
22 CAL (.224") SPITZER GEWEHRGESCHOSSE

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die BALLISTIC TIP® BLEIFREIE 22 CAL (.224") SPITZER GEWEHRGESCHOSSE
von NOSLER, INC. entschieden hast. Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig durch und befolge alle
Sicherheitsrichtlinien, um Risiken zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle immer alle Feuerwaffen und Munition so, als wären sie geladen.
Lagere Munition an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Wärmequellen.
Halte Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Umgang mit oder
Abfeuern von Munition.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Lagerung von Munition.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Schießumgebung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit .22 Kaliber Munition kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
Überprüfe deine Feuerwaffe und Munition auf Anzeichen von Beschädigungen, bevor du sie verwendest.
Verwende keine Munition, die beschädigt oder defekt erscheint.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für deine Feuerwaffe.
Vermeide die Verwendung von Munition unter nassen oder feuchten Bedingungen, da dies die Leistung
beeinträchtigen kann.
Versuche niemals, Munition in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Munition umgehst.
Öffne die Munitionsbox und entferne die Geschosse vorsichtig.
Lade die Geschosse gemäß den Richtlinien des Herstellers in das Magazin oder die Kammer deiner
Feuerwaffe.

Verwendung:

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du lädst oder entlädst.
Stelle sicher, dass dein Ziel klar ist und dass du einen sicheren Hintergrund hast, wenn du bereit bist,
zu feuern.
Feuere nur, wenn du dir deiner Schussrichtung und der Sicherheit deiner Umgebung sicher bist.
Überprüfe nach dem Schießen deine Feuerwaffe auf mögliche Fehlfunktionen oder Probleme.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Munition gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Munition nicht in den regulären Müll oder in Recyclingbehälter.
Kontaktiere die örtlichen Behörden oder eine Einrichtung zur Entsorgung gefährlicher Abfälle für geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die
auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche deren offizielle Website.



Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen
BALLISTIC TIP® BLEIFREIEN 22 CAL (.224") SPITZER GEWEHRGESCHOSEN gewährleisten. Setze immer die
Sicherheit an erste Stelle und bleibe informiert über den richtigen Umgang mit Munition. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit für diese wichtigen Richtlinien.





Safety Instruction Guide for BALLISTIC TIP® LEAD
FREE 22 CAL (.224") SPITZER RIFLE BULLETS

Introduction
Thank you for choosing the BALLISTIC TIP® LEAD FREE 22 CAL (.224") SPITZER RIFLE BULLETS by NOSLER,
INC. This guide provides important safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this
document carefully and follow all safety guidelines to minimize risks.

General Safety Guidelines
Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.
Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.
Keep ammunition out of the reach of children and unauthorized persons.
Use proper protective equipment, including eye and ear protection, when handling or firing ammunition.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your firearm is compatible with .22 caliber ammunition before use.
Inspect your firearm and ammunition for any signs of damage before use.
Do not use ammunition that appears to be damaged or defective.
Always follow the manufacturer's instructions for your firearm.
Avoid using ammunition in wet or damp conditions, as this may affect performance.
Never attempt to modify or alter ammunition in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded before handling ammunition.
Open the ammunition box and carefully remove the bullets.
Load the bullets into the magazine or chamber of your firearm as per the manufacturer's guidelines.

Usage:

Always point the firearm in a safe direction when loading or unloading.
When ready to fire, ensure that your target is clear and that you have a safe backdrop.
Fire only when you are confident in your shot and the safety of your surroundings.
After firing, check your firearm for any malfunctions or issues.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
Do not throw ammunition in regular trash or recycling bins.
Contact local authorities or a hazardous waste disposal facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer’s contact details provided
on the packaging or visit their official website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BALLISTIC TIP®
LEAD FREE 22 CAL (.224") SPITZER RIFLE BULLETS. Always prioritize safety and remain informed about the
proper handling of ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.





Guía de Instrucciones de Seguridad para BALAS
RIFLE SPITZER DE 22 CAL. (.224") SIN PLOMO
BALLISTIC TIP®

Introducción
Gracias por elegir las BALAS RIFLE SPITZER DE 22 CAL. (.224") SIN PLOMO BALLISTIC TIP® de NOSLER, INC.
Esta guía proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar el uso seguro de este producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente y sigue todas las pautas de seguridad para minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata todas las armas de fuego y municiones como si estuvieran cargadas.
Almacena la munición en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.
Mantén la munición fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Usa equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular y auditiva, al manejar o disparar munición.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de munición.
Sé consciente de tu entorno y asegura un ambiente de disparo seguro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que tu arma de fuego sea compatible con munición de .22 calibre antes de usarla.
Inspecciona tu arma de fuego y munición en busca de signos de daño antes de usarlas.
No uses munición que parezca estar dañada o defectuosa.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu arma de fuego.
Evita usar munición en condiciones húmedas o mojadas, ya que esto puede afectar el rendimiento.
Nunca intentes modificar o alterar la munición de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de manipular la munición.
Abre la caja de munición y retira cuidadosamente las balas.
Carga las balas en el cargador o cámara de tu arma de fuego según las pautas del fabricante.

Uso:

Siempre apunta el arma de fuego en una dirección segura al cargar o descargar.
Cuando estés listo para disparar, asegúrate de que tu objetivo esté despejado y que tengas un fondo
seguro.
Dispara solo cuando estés seguro de tu tiro y de la seguridad de tu entorno.
Después de disparar, revisa tu arma de fuego en busca de malfunciones o problemas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier munición no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes la munición en la basura regular o en los contenedores de reciclaje.
Contacta a las autoridades locales o a una instalación de eliminación de desechos peligrosos para métodos
de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o información del producto, consulta los detalles de contacto
del fabricante proporcionados en el empaque o visita su sitio web oficial.

Conclusión



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tus BALAS
RIFLE SPITZER DE 22 CAL. (.224") SIN PLOMO BALLISTIC TIP®. Siempre prioriza la seguridad y mantente
informado sobre el manejo adecuado de la munición. Gracias por tu atención a estas importantes pautas.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PROIETTILI
RIFLE BALLISTIC TIP® LEAD FREE 22 CAL (.224")

Introduzione
Grazie per aver scelto i PROIETTILI RIFLE BALLISTIC TIP® LEAD FREE 22 CAL (.224") di NOSLER, INC. Questa
guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento e di seguire tutte le linee guida di sicurezza per ridurre al minimo i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Trattare sempre tutte le armi da fuoco e le munizioni come se fossero cariche.
Conservare le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.
Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Utilizzare adeguati dispositivi di protezione, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando si maneggiano
o si sparano le munizioni.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e lo stoccaggio delle munizioni.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un'area di tiro sicura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia compatibile con le munizioni di calibro .22 prima dell'uso.
Ispezionare la propria arma da fuoco e le munizioni per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Non utilizzare munizioni che sembrano danneggiate o difettose.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per la propria arma da fuoco.
Evitare di utilizzare munizioni in condizioni umide o bagnate, poiché ciò potrebbe influenzare le prestazioni.
Non tentare mai di modificare o alterare le munizioni in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di maneggiare le munizioni.
Aprire la scatola delle munizioni e rimuovere con attenzione i proiettili.
Caricare i proiettili nel caricatore o nella camera della propria arma da fuoco secondo le linee guida del
produttore.

Uso:

Puntare sempre l'arma da fuoco in una direzione sicura quando si carica o si scarica.
Quando si è pronti a sparare, assicurarsi che il bersaglio sia libero e che ci sia uno sfondo sicuro.
Sparare solo quando si è certi del proprio colpo e della sicurezza dell'ambiente circostante.
Dopo aver sparato, controllare la propria arma da fuoco per eventuali malfunzionamenti o problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali munizioni inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non gettare le munizioni nei normali rifiuti o nei contenitori per il riciclaggio.
Contattare le autorità locali o una struttura di smaltimento dei rifiuti pericolosi per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli
di contatto del produttore forniti sulla confezione o visitare il loro sito web ufficiale.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con i PROIETTILI
RIFLE BALLISTIC TIP® LEAD FREE 22 CAL (.224"). Dare sempre priorità alla sicurezza e rimanere informati sul
corretto maneggiamento delle munizioni. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla POCISKÓW
RYFLOWYCH BALLISTIC TIP® LEAD FREE 22 CAL
(.224") SPITZER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór POCISKÓW RYFLOWYCH BALLISTIC TIP® LEAD FREE 22 CAL (.224") firmy NOSLER, INC.
Niniejsza instrukcja zawiera ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, które mają na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu i przestrzeganie
wszystkich wytycznych bezpieczeństwa, aby zminimalizować ryzyko.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj wszystkie broń palną i amunicję tak, jakby były naładowane.
Przechowuj amunicję w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i źródeł
ciepła.
Trzymaj amunicję poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, w tym ochrony oczu i uszu, podczas obsługi lub strzelania z
amunicji.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania i przechowywania amunicji.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne środowisko strzeleckie.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że twoja broń palna jest kompatybilna z amunicją .22 kal. przed użyciem.
Sprawdź swoją broń palną i amunicję pod kątem wszelkich oznak uszkodzenia przed użyciem.
Nie używaj amunicji, która wydaje się być uszkodzona lub wadliwa.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta swojej broni.
Unikaj używania amunicji w mokrych lub wilgotnych warunkach, ponieważ może to wpłynąć na wydajność.
Nigdy nie próbuj modyfikować ani zmieniać amunicji w jakikolwiek sposób.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że twoja broń palna jest rozładowana przed obsługą amunicji.
Otwórz pudełko z amunicją i ostrożnie wyjmij pociski.
Załaduj pociski do magazynka lub komory swojej broni zgodnie z wytycznymi producenta.

Użytkowanie:

Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku podczas ładowania lub rozładowywania.
Gdy jesteś gotowy do strzału, upewnij się, że twój cel jest czysty i że masz bezpieczne tło.
Strzelaj tylko wtedy, gdy jesteś pewny swojego strzału i bezpieczeństwa swojego otoczenia.
Po strzale sprawdź swoją broń pod kątem wszelkich usterek lub problemów.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelką nieużywaną lub uszkodzoną amunicję zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj amunicji do zwykłych śmieci lub pojemników na recykling.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub placówką zajmującą się utylizacją odpadów niebezpiecznych w celu
uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o zapoznanie
się z danymi kontaktowymi producenta zamieszczonymi na opakowaniu lub odwiedzenie ich oficjalnej strony
internetowej.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
POCISKAMI RYFLOWYMI BALLISTIC TIP® LEAD FREE 22 CAL (.224"). Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź
na bieżąco z właściwym postępowaniem z amunicją. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.



Turvaohjeet BALLISTIC TIP® LEAD FREE 22 CAL
(.224") SPITZER RIFLE BULLETS tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit BALLISTIC TIP® LEAD FREE 22 CAL (.224") SPITZER RIFLE BULLETS tuotteen NOSLER,
INC:ltä. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti
ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita riskien minimoimiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele kaikkia ampumaaseita ja ammuksia kuin ne olisivat ladattuja.
Säilytä ammukset viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja lämpölähteistä.
Pidä ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmä ja korvasuojia, käsitellessäsi tai ampuessasi
ammuksia.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammusten käyttöä ja säilytystä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ampumaaseesi on yhteensopiva .22 kaliiperin ammusten kanssa ennen käyttöä.
Tarkista ampumaaseesi ja ammukset mahdollisten vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä ammuksia, jotka näyttävät olevan vaurioituneita tai viallisia.
Noudata aina valmistajan ohjeita ampumaaseesi käytössä.
Vältä ammusten käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa, sillä tämä voi vaikuttaa suorituskykyyn.
Älä koskaan yritä muokata tai muuttaa ammuksia millään tavalla.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ampumaaseesi on tyhjennetty ennen ammusten käsittelyä.
Avaa ammuspakkauksen ja poista luodit varovasti.
Lataa luodit ampumaaseesi patruunalaatikkoon tai kammioon valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö:

Suuntaa ampumaase aina turvalliseen suuntaan ladatessasi tai tyhjentäessäsi sitä.
Kun olet valmis ampumaan, varmista, että kohteesi on selkeä ja että sinulla on turvallinen tausta.
Ampu vain, kun olet varma laukauksestasi ja ympäristösi turvallisuudesta.
Ammunnan jälkeen tarkista ampumaaseesi mahdollisten vikaantumisten tai ongelmien varalta.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet ammukset paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä ammuksia tavalliseen roskakoriin tai kierrätysastiaan.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai vaarallisten jätteiden hävittämiseen erikoistuneisiin laitoksiin oikeiden
hävitysmenetelmien saamiseksi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu
pakkauksessa tai vieraile heidän virallisilla verkkosivuillaan.

Johtopäätös



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen BALLISTIC TIP® LEAD
FREE 22 CAL (.224") SPITZER RIFLE BULLETS tuotteen kanssa. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja pysyä
tietoisena ammusten oikeasta käsittelystä. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.





Säkerhetsinstruktionsguide för BALLISTIC TIP® LEAD
FREE 22 CAL (.224") SPITZER RIFLE BULLETS

Introduktion
Tack för att du valt BALLISTIC TIP® LEAD FREE 22 CAL (.224") SPITZER RIFLE BULLETS från NOSLER, INC.
Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av denna produkt.
Vänligen läs detta dokument noggrant och följ alla säkerhetsriktlinjer för att minimera risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid alla skjutvapen och ammunition som om de är laddade.
Förvara ammunition på en sval, torr plats, borta från direkt solljus och värmekällor.
Håll ammunition utom räckhåll för barn och obehöriga personer.
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, när du hanterar eller avfyrar ammunition.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av ammunition.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att ditt skjutvapen är kompatibelt med .22 kaliber ammunition innan användning.
Inspektera ditt skjutvapen och ammunitionen för eventuella skador innan användning.
Använd aldrig ammunition som verkar vara skadad eller defekt.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för ditt skjutvapen.
Undvik att använda ammunition under fuktiga eller blöta förhållanden, eftersom detta kan påverka prestandan.
Försök aldrig att modifiera eller ändra ammunition på något sätt.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att ditt skjutvapen är oladdat innan du hanterar ammunition.
Öppna ammunitionens förpackning och ta försiktigt bort kulorna.
Ladda kulorna i magasinet eller kammaren på ditt skjutvapen enligt tillverkarens riktlinjer.

Användning:

Rikta alltid skjutvapnet i en säker riktning när du laddar eller laddar ur.
När du är redo att avfyra, se till att ditt mål är klart och att du har en säker bakgrund.
Avfyra endast när du är säker på ditt skott och säkerheten i din omgivning.
Efter avfyring, kontrollera ditt skjutvapen för eventuella funktionsfel eller problem.

Bortskaffande av instruktioner
Bortskaffa eventuell oanvänd eller skadad ammunition i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte ammunition i vanliga sopor eller återvinningskärl.
Kontakta lokala myndigheter eller en anläggning för farligt avfall för korrekta bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som anges på förpackningen eller besök deras officiella webbplats.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med dina BALLISTIC
TIP® LEAD FREE 22 CAL (.224") SPITZER RIFLE BULLETS. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om
korrekt hantering av ammunition. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.





Bezpečnostní pokyny pro BALLISTIC TIP® LEAD
FREE 22 CAL (.224") SPITZER RIFLE BULLETS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BALLISTIC TIP® LEAD FREE 22 CAL (.224") SPITZER RIFLE BULLETS od společnosti
NOSLER, INC. Tento průvodce obsahuje důležité bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání tohoto
produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento dokument a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny, abyste
minimalizovali rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se všemi střelnými zbraněmi a municí, jako by byly nabité.
Skladujte munici na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a zdroje tepla.
Uchovávejte munici mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Při manipulaci nebo střelbě používejte správné ochranné vybavení, včetně ochrany očí a uší.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování munice.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že vaše zbraň je kompatibilní s municí ráže .22 před použitím.
Před použitím zkontrolujte svou zbraň a munici na jakékoli známky poškození.
Nepoužívejte munici, která se zdá být poškozená nebo vadná.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro vaši zbraň.
Vyhněte se používání munice v mokrých nebo vlhkých podmínkách, protože to může ovlivnit výkon.
Nikdy se nepokoušejte munici jakkoli upravit nebo změnit.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že vaše zbraň je vybitá před manipulací s municí.
Otevřete krabici s municí a opatrně vyjměte náboje.
Naložte náboje do zásobníku nebo komory vaší zbraně podle pokynů výrobce.

Použití:

Vždy mířte zbraní bezpečným směrem při nabíjení nebo vybíjení.
Když jste připraveni střílet, ujistěte se, že je váš cíl jasný a že máte bezpečné pozadí.
Střílejte pouze tehdy, když máte jistotu ve svůj výstřel a bezpečnost vašeho okolí.
Po výstřelu zkontrolujte svou zbraň na případné poruchy nebo problémy.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakoukoli nevyužitou nebo poškozenou munici v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte munici do běžného odpadu nebo recyklačních nádob.
Kontaktujte místní úřady nebo zařízení pro likvidaci nebezpečného odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce
uvedené na obalu nebo navštivte jejich oficiální webové stránky.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vašich BALLISTIC TIP®
LEAD FREE 22 CAL (.224") SPITZER RIFLE BULLETS. Vždy upřednostňujte bezpečnost a zůstaňte informováni o
správném zacházení s municí. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


